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*This product is sold without an adapter, if you need to charge, please
use a 3C compliant adaptor.
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B Specifications

Items

Parameters

Battery Type

Lithium-ion Battery

Nominal Capacity of the Cell

1050mAh

Voltage Limitation for
Lithium Battery Charging

8.4V

Nominal Voltage

7.4V

Rated Capacity

1030mAh

Rated Energy

7.622Wh

Charging Current

Standard Charging: 228m/
Fast Charging: 525mA

USB-C Input

5V=1A (Max)

USB-C Charging Limited
Voltage

5VDC

Main Port Maximum
Discharge Current

1050mA

Main Port Over-discharge
Current Protection Point

45-75A

Discharge Cut-off Voltage

6.0V

Operating Temperature

Charging: 0°C t

Discharging: ~10°C to 60°C / 14°F to 140°F|

Battery Weight

50.0+20g/1.76 +0.10z

Battery Case Material

PC +ABS

LED

When charging, the light shows red;
when the battery is fully charged,
| the light turns green
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| DE | Produktparameter

Artikel Spezifikation

Batterietyp Lithium-lonen-Batterie

Nennkapazitét der Zelle 1050mAh

Ladegrenzspannung des
Lithiumes

8.4V

Nennspannung 7.4V

Nennkapazitat 1030mAh

Nennenergie 7.622Wh

Standardiadung: 228mA;
525mA

Ladestrom

USB-C Eingang 5V=1A (Max)

USB-C Ladegrenzspannung | 5V DC

Maximaler Entladestrom 1050mA

Schutzpunk fir
b 45-75A

6.0V

Abschaltspannung der
Entladung

Betriebstemperatur Aufladung: 0°C to 45°C/ 32°F to 113°F

Entladung: -10°C to 60°C/ 14°F to 140°F

Batteriegewicht 50.0+2.0g/1.76 £ 0.10z

Material des Batteriegehauses | PC + ABS

Beim Laden leuchtet die Anzeige rot;
wenn der Akku vollstandig geladen
ist, wechselt das Licht zu griin

Betriebsanzeigeleuchte




¥ Paramétres du produit

Elément Spécifications.

Type de batterie Batterie lithiumv-ion

Capacité nominale des cellules | 1050mAh

Tension limite de charge de

linterface lithium 84V

Tension nominale 7.4V

Capacité nominale 1030mAh

Energie nominale 7.622Wh

Charge standard: 228mA;
Charge rapide: 525mA

Entrée USB-C 5V=1A (Max)

Courant de charge

Tension limite de charge USB-C | 5V DC

Courant de décharge maximal | 1050mA

Point de protection contre e
courant de décharge excessif
Tension dé coupure de

la décharge 6oV

4.5-75A

Température de travail Charge: 0°C to 45°C/ 32°F to 113°F

Décharge: -10°C to 60°C/ 14°F to 140°F

Poids de batterie 50.0+20g/1.76 +0.10z

Matériau du boitier de la batteriei PC + ABS

Lors de la charge, le témoin lumineux est
rouge; lorsque la batterie est complétement
chargée, le témoin devient vert.

Indicateur de travail




Parametri del prodotto

Progetto

Specifica

Tipo di batteria

Batteria agli ioni di litio

Capacita nominale della batteria

1050mAh

Tensione limite di carica dell
interfaccia della batteria al litio

8.4V

Tensione nominale

7.4V

Capacita nominale

1030mAh

Energia nominale

7.622Wh

Corrente di carica

Ricarica standard: 228mA;
Ricarica rapida: 525mA

Ingresso USB-C

5V=1A (Max)

Limite di tensione di
ficarica USB-C

5VDC

Corrente massima di scarico

1050mA

Punio di protezione delia
corrente di scarico

45-75A

Tensione di interruzione
della scarica

6.0V

Temperatura dilavoro

Carica: 0°C to 45°C/ 32°F to 113°F

Scarica: -10°C to 60°C/ 14°F to 140°F

Peso della batteria

50.0£20g/1.76 +0.10z

Materiale dellinvolucro
della batteria

PC + ABS

Indicatore luminoso di lavoro

Durante la carica, la spia é r0ssa;
quando la batteria & completamente
carica, la spia diventa verde




I Parametros del producto

Articulo Especificacién

Tipos de baterias Bateria de iones de litio

Capacidad nominal de las celdas;  1050mAh

Voltaje limite de carga de la

interfaz de bateria de litio 84V

Voltaje nominal 7.4V

Capacidad nominal 1030mAh

Energia nominal 7.622Wh

Caga estandar: 228mA;
Corriente de carga Carga répida: 525mA

Entrada USB-C 5V=1A (Max)

Voltaje limite de carga de USB-C! 5V DC

Corriente maxima de descarga 1050mA

45-75A

Punto de proteccién de
corrier d

Voltaje de corte de descarga s0v

Temperatura de funcionamiento: ~ Carga: 0°C to 45°C/ 32°F to 113°F

Descarga: -10°C to 60°C / 14°F to 140°F

Peso de la bateria 500+20g/1.76+0.10z

Material de la carcasa de
Ia bateria PCrABS
Al cargar,la luz se muestra roja;

Luz indicadora cuando la bateria esta completamente
cargada, la luz se vuelve verde.




Especificagdes do Produto

ftem

Especificagdo

Tipo de bateria

Bateria de ion de litio

Capacidade Nominal da Célula

1050mAh

Tensdo maxima de Carregamento
dainterface de bateria deitio

8.4V

Tens&o Nominal

74V

Capacidade Nominal

1030mAh

Energia Nominal

7.622Wh

Corrente de Carga

Carregamento Padrao: 228mA;
Répido: 525mA

Entrada USB-C

5V=1A (Max)

Tensao Méaxima de
2 useC

5vVDC

Corrente Méxima de Descarga

1050mA

Ponio de Protecao contra
Corrente de Descarga Excessiva

45-75A

Voltagem de corte de descarga

60V

0°Cto 45°C/32°F to 113°F|

P

C

Descarga: -10°C to 60°C/ 14°F to 140°F

Peso da bateria

50.0+20g/1.76 +0.10z

Material da Carcaga da Bateria

PC +ABS

Indicador de Operagao

Ao cartegar, a Uz fica vermelna;
quando a bateria esta completamente
carregada, a luz fica verde




Productparameters

tems Specificaties

Batterijtype Lithium-onbatterij

Norminale capaciteit van de cel 1050mAh

Limietspanning voor het opladen

van de lithiumbatterijinterface sav

Nominale spanning 74V

Nominale capaciteit 1030mAh

Nominale energie 7.622Wh

Standaard opladen: 228mA;
Snel opladen: 525mA

Laadstroom

USB-Cingang 5V—~1A (Max)

Limietspanning voor USB-C-opladen | 5V DC

Maximale ontlaadstroom 1050mA

Overontladingsstroombeveiligingspunt | 4.5 - 7.5A

Ontladingsafsnijspanning s0v

Bedrijfstemperatuur Opladen: 0°C to 45°C/ 32°F to 113°F

Ontladen: ~10°C to 60°C/ 14°F to 140°F

Batterijgewicht 50.0 +2.0g/1.76 + 0.1z

Batterijbehuizingsmateriaal PC +ABS

Tidens het opladen s het licht rood;
wanneer de batteri volledig is
opgeladen, wordt het licht groen.

Bedrifsindicatielampje




B Produktparametrar

Artiklar Specifikation

Batterityp Litiumjonbatteri

Cellens nominella kapacitet 1050mAh

8.4V

Grénsspanning for laddning av
i grénssnitt

Nominell spanning 7.4V

Nominell kapacitet 1030mAh

Nominell energi 7.622Wh

Standardiaddning: 228mA;
Snabb laddning: 525mA

USB-Cringang 5V=1A (Max)

Begransad spanning for
USB-C laddning

Laddningsstrém

5vVDC

Maximal urladdningsstrsm 1050mA
Skyddspunkt for

45 -75A

Avstangningsspanning

for urladdning sov

Driftstemperatur Laddning: 0°C to 45°C/ 32°F to 113°F

Urladdning: ~10°C to 60°C/ 14°F to 140°F

Batteriets vikt 50.0+20g/1.76 +0.10z

Material i batterihdlje PC +ABS

Indikatorlampa for drift Néir den laddar visar lampan rétt;
néir batteriet r fulladdat visar lampan gront,




Service & Warranty

Please keep your original receipt and guarantee card. Be sure the dealer
has written on it the date of purchase and SN of the product. These are
required for warranty service.

After-sale Warranty Terms
SmallRig products are entitled to warranty services as of the date of
payment.

+ Electronic products (except V mount battery): 1-year warranty.

*V mount battery: 2-year warranty.

« Non-electronic products: 2-year warranty.

Note: In case of any conflict between our warranty period policy

and applicable laws and regulations of the country / region where the
products are sold, the latter shall prevail

This Warranty Does Not Cover
1. f users fail to adhere to the "Operating Instruction” or any “Warnings”
stated in the user manual, resulting in a quality failure, it falls outside the

scope of warranty coverage
2. The product identification or SN label is removed or defaced in any way.
3. Product damage caused by problems not attributable to the quality of
the products such as improper use of the products

4, Product damage caused by unauthorized modification, disassembly,
repair and other acts.

5. Product damage caused by fires, floods, lightning and other force
majeure factors,

Warranty Mode
+ For the products within the scope of warranty, SmallRig will repair or
replace them on the basis of specific failures; the repaired / replaced
products / parts are entitled to the remaining part of the original warranty
period

Contact Information
+ You're advised to contact the online customer service personnel of
corresponding shopping platform and submit a repair service application.
+ Youmay also apply for repair service through SmalRig's service email
Service Email: support@smallig.com
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Guarantee Card / {R{&&

1D No,
DS

Item Name
FRE
Purchase Date
LA
User Name
AP
Mobile
BreiE
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il
Receipt
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Warnings / 5

* Do not disassemble, impact, squeeze or throw into fire.

* Do not continue to use if severe swelling occurs

* Do not place in high temperature, humid or corrosive environment.
* Do not use after the battery is immersed in water.

* ZIHRR. HE, FEDRAKD,

* BHATE, HPMEER.
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GAVIMOSA CONSULTORIA, SOCIEDAD LIMITADA,
CASTELLANA 9144, 28046 Madrid,
compliance.gavimosa@outlook com

Sea&Mew Accounting Ltd,
Electric Avenue Vision 25, London, Enfield EN3 7GD,
info@seamew.net
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ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE
ou

s de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

HATARE: GB 31241-2022 LQ-B552-18

C €ERoHS@

Made in China




WE ARE HERE FORYOU  ETICHETTATURA AMBIENTALE
WESHE ENVIRONMENTAL LABELING

*The product has been covered by the liability insurance of PICC Property
and Casualty Co., Ltd
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Manufacturer Email supporl@smaHHg com

dd: Rooms 101,701,901, Bm\dmg 4, Gonglianfuji Innovation Park,
No. 58, Ping'an Road, Dafu Community, Guanlan Street,
Longhua District, Shenzhen, Guangdong, China
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BIFFE4HK101. 701, 901

Consignor: Shenzhen LC Co., Ltd

EH: RITFEAERAT

Add: Room 207, Building 4, Gonglianfuji Innovation Park, No. 58,
Ping'an Road, Dafu Commumly, Guanlan Street, Longhua District,
Shenzhen, Guangdong, Chin
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